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5,3W LED
230V ~ 50Hz
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(DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvindning / (FI) Mairdystenmukainen kdytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizag3o correta / (GR) Ev8ebelypévn Xxprion

(DE)  Als Klemmleuchte im Innenbereich (GB) Provided for use as clip light, indoors

(FR)  Entant que lampe a pince, a l'intérieur (NL) Als klemlamp binnenshuis

(PL)  Jako lampa zaciskowa do wnetrz (NO)  Som klemmelys innendgrs

(DK)  Som klemmelys indendgrs (SE) Anvénds som klamlampa inomhus

(F1) Kaytto sisatilojen klipsivalaisimena (IT) Impiego come lampada con morsetto in ambienti interni
(ES)  Empleo en tanto ldmpara de pinza en interiores (Cz) Pouziti jako svorkové svitidlo v interiéru

(PT)  Aplicagdo como candeeiro de mola em interiores (GR)  Xpron w¢ dwTloTkO pe odLyKTHPO OE ECWTEPLKO XWPO

(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvdanda symboler / (FI) Kdytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouzité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) XpnotonotoUpeva cUpBoAa

IP 20 @

(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisaltd / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadoteog eE0mALOOG

1 Klemmleuchte 1 Clip light 1 Lampe a pince
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Klemlamp 1 Lampa zaciskowa 1 Klemmelys
(NL)  Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Klemmelys 1 Kldamlampa 1 Klipsivalaisin
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (F1) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampada con morsetto 1 Ldmpara de pinza 1 Svorkové svitidlo
((Ly] Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (Cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 Candeeiro de mola 1 OwTLOTIKO pe odLyKTrpa
(PT)  Material de montagem (GR) YALkO ouvapproAdynong
Instrugdes de montagem 068nyieg cuvappoloynong
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Touch & Dimmable switch

(DE)
(FR)
(PL)
(DK)
(F1)

(ES)

(PT)

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

La source lumineuse de cette lampe n'est pas remplagable. Lorsque celle-ci ne
fonctionnera plus, il faudra alors procéder a un échange complet du luminaire
Zrédfo $wiatta w tej lampie jest niewymienne, gdy osiagnie koniec zywotnosci,
nalezy wymienic¢ cata oprawe.

Lyskilden til denne lampe kan ikke udskiftes; nar lyskilden har ndet enden pa sin
levetid, vil hele lampen skulle udskiftes.

Taman valaisimen valonldhdetta ei voi vaihtaa. Kun valonldhde on tullut
elinkaarensa pdahan, on koko valaisin vaihdettava.

La fuente de luz de esta ldmpara no es reemplazable. Cuando la fuente de luz haya
llegado al final de su vida util, tiene que reemplazarse toda la lampara.

A fonte de luz deste candeeiro ndo permite a substitui¢do; quando a fonte de luz
tiver atingido o fim de vida util é necessario substituir o candeeiro completo.

(GB)
(NY)
(NO)
(SE)
(Im)
(cz)

(GR)

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life, the whole luminaire shall be replaced.

De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van
zijn levensduur heeft bereikt, moet het complete armatuur vervangen worden.
Lyskilden i denne lampen er ikke mulig & bytte ut, nar lyskildens livet tar slutt, ma hele
lampen skiftes ut.

Ljuskallan i denna lampa &r inbyggd och &r inte utbytbar. N&r ljuskallan nar sitt slut, far
man byta ut hela armaturen.

La sorgente luminosa di questa lampada non & sostituibile; quando la sorgente
luminosa ha raggiunto la fine della sua vita utile, occorre sostituire I'intera lampada.
Svételny zdroj nelze vyménit, pokud svételny zdroj dosahl konce své Zivotnosti, je
nutné vyménit celé svétlo.

H ninyr pwtiopol autol tou pwrtiotikovy Sev pnopei va avtkataotabei. Otav n mnyn
dwTLopoU GTAoEL TO TENOG TNG SLAPKELAG {WNG TNG, TIPETEL VAL AVTLKOTOOTH OETE
OAOKANPO TO GWTLOTIKO.
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